
Visuel du produit
(pour créer votre visuel merci de vous référer 

à la page 8 de la charte graphique)

EAN du produit à changer

Véri�er les pays 
et traductions correspondant à votre 
produit.

Date à changer

Nom du produitgarantie à modi�er
suivant le produit

Véri�er la nécessité de cette traduction avec votre IMM

Ajouter la référence du produit 
du fabricant (Voir IMM)



Date à changer

5 mm







Pour réduire le risque d'étranglement, le câblage �exible connecté à ce luminaire doit être e�cacement 
�xé au mur si le câblage est à portée de main.





Para reducir el riesgo de estrangulamiento, el cableado �exible conectado a esta luminaria debe �jarse 
e�cazmente a la pared si el cableado está al alcance de la mano.





Para reduzir o risco de estrangulamento, a cablagem �exível ligada a esta luminária deve ser �xada de 
forma e�caz à parede se a cablagem estiver ao alcance do braço.





Per ridurre il rischio di strangolamento, il cablaggio �essibile collegato a questo apparecchio deve essere 
�ssato e�cacemente alla parete se il cablaggio è a portata di mano.





Για να μειωθεί ο κίνδυνος στραγγαλισμού, η εύκαμπτη καλωδίωση που είναι συνδεδεμένη με αυτό το 
φωτιστικό θα πρέπει να στερεωθεί αποτελεσματικά στον τοίχο εάν η καλωδίωση είναι σε κοντινή απόσταση.





Aby zmniejszyć ryzyko uduszenia, elastyczne przewody podłączone do tej oprawy należy skutecznie 
przymocować do ściany, jeśli przewody znajdują się w zasięgu ręki.





Щоб зменшити ризик задушення, гнучку проводку, підключену до цього світильника, 
необхідно надійно закріпити на стіні, якщо проводка знаходиться в межах досяжності.





Pentru a reduce riscul de strangulare, cablurile �exibile conectate la acest corp de iluminat trebuie �xate 
efectiv pe perete dacă cablurile sunt la îndemâna brațului.





To reduce the risk of strangulation the �exible wiring connected to this luminaire shall be e¤ectively �xed
 to the wall if the wiring is within arm's reach.














